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+ [Geloofd zij Jezus Christus]
Weleerweerde Heer en dierbare Meester,

Hierbij eene lichtprint van Koob en mij, waar wij opstaan met een bladtje v66r ons dat gij eens moet raden wat

het is. 't Is onze vaan! Wij konnen 't heel goed lezen; ziet gij 66k nog zoo scherp?-

Wij hebben hier met diepe deernis vernomen dat eenige studenten u al te ondankbaar en te schandig beleedigd

hebben in een nameloos schimpschrift."

Aie! wat doet het ons bedroefd zijn en vreezen dat het u ook al te fel zal aandoen! Vergeeft het hun, want zij een
weten niet wat zij doen, en zij zullen der zeker nu al berouw over hebben, zoo 't God belieft! Wij hopen dat wij,
ten minsten, u nooit zoo wreedelik ondankbaar en zullen zijn, maar uwe wijze lessen indachtig zullen blijven:

“geen strijd, mer stichtende bouwen!”

God zal 't u loonen, dierbare Meester, dat gij, na meer als 25 jaren zweetens en zwoegens, zoo veel te lijden hebt

van uwe eigene leerlingen.

Uw bedroefd, dankbaar en gehoorzaam

Limburgsch Gulleken

1 Tijdens de hulde voor L. L. De Bo te Tielt op 30 september sprak Gezelle de volgende woorden: “Te veel Vlamingen zijnder, wier
nuttelooze beweginge te vergelijken is bij een deel vreemde sprongen en aardige tuimelperten, ja, bij naamloos guitenwerk en
verwaande ruitebrekerije van machtelooze kinders, wier ouders naderhand de boete betalen.” Zie: Rond den Heerd, 20 (4 oktober

1885), 45, p. 353.

Deze woorden schoten de West-Vlaamse studenten in het verkeerde keelgat. Zij wilden aan de Vlaamse taalstrijd een meer
politieke en strijdvaardige wending geven. Wellicht was het voornamelijk Emiel de Visschere die kort daarop, in december 1885,

het scherpe pamflet De Ruitenbrekers publiceerde, waarin Gezelles houding als verraad werd bestempeld.
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Inhoud

Incipit Hierbij eene lichtprint van van, Koob en mij, waar

Samenvatting pamflet De Ruitenbrekers van Emiel De Visschere uit december 1885 (reactie op de rede
van Gezelle op de huldeviering van L.L. De Bo)
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Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.
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De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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